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ILS SONT NOMBREUX LES BIENHEUREUX
Robert LEBEL
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1. 1ls sont nom- breux les bien- heu- reux Qui n'ont ja- mais fait par- ler
2.Ceux dont on ne dit pas un  mot, Ces bien- heu- reux de lhum- ble
3.1Is sont nom- breux ces gens de  rien, Ces bien- heu- reux du quo- 1

4. 1ls ont leurs noms sur tant de pierres, Et quel- que- fors dans nos pr-
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I.deux  Et qu n'ont paslais- s¢ di- ma- ge.. Tous ceux qu ont, de- puis des
2.classe, Ceux qui n'ont pas fait de mi- ra- cle. Ceux qui n'ont ja- mais eu dex-
3.dien  Qui n'en- tre- ront pas dans l'his- to1- re. Ceux qu ont tra- vail- Ié sans
4. ¢éres. Mais 1ls sont dans le coeur de Dieu! Et quand lun deux quit- te Ia
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l.ages, Al- mé sans cesse et de leur mieux Au- tant leurs fre- res que leur Dieu!
2.tase Et qu n'ont lais- s¢ dau- tre trace Quun com de terre ou un ber- ceau.
J.glowme Et qu se sont u- s¢ les mams A pe- trr, a ga- gner le  pam.
4 terre Pour ga- gner la mai- son du Pere, Une ¢- toi- le nait dans les cieux.
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NEL- LE- MENT HEU-  REUX! DANS SON ROY- AU- - ME!
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Hodie Christus natus est TAIZE

GLORIA, GLORIA
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Gloirc a Dieu, au plus haut des cieux,

Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.

Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons.
Nous te glorifions, nous te rendons grace,

pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere;

Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous;

Toi qui enléves le péché du monde, regois notre pricre ;

Toi qui es assis  la droite du Pere, prends piti€ de nous.

Car toi seul es saint,

Toi seul es Seigneur,

Toi seul es le Trés-Haut : Jésus Christ,
avec le Saint-Esprit

dans la gloire de Dieu le Pere. Amen.



S B Jen suis sir, je verraihes bontés du Seigneur
Z Mo LT P saume 2e sur fa terre des vivants.
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Le Seigneur est le rempart de ma vie;
devant qui trembleraisje? B

Versets 2 & 3

Le Seigneur est ma lumigre et mon salut; 4
de qui aurais-je crainte?

Mais j'en suis stir, je verrai les bontés du Seigneur
sur la terre des vivants.

« Espere le Seigneur, sois fort et prends courage;

espere le Seigneur. » Iy
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habiter la maison du Seigneur
tous les jours de ma vie,
pour admirer le Seigneur dans sa beauté
et m’attacher a son temple. B

A;\LLELUIA de Saint Paul

J’ai demandé une chose au Seigneur,
la seule que je cherche :

3

Ecoute, Seigneur, je t’appelle!

Pitié ! Réponds-moi!

Mon coeur m’a redit ta parole :

« Cherchez ma face. »

C’est ta face, Seigneur, que je cherche :
ne me cache pas ta face. i
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Al - le - lu-ia le-w - ia! A-le-lu-ia Al-le - lu-ia'
Fin: Al - le - lu - ia, le-l - ia! Lou-ange a toi, Seigneur Jé-sus!
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Seig-neur en-tends la pri - ¢ te, qut mon-te de  nos coeurs!



p R

®

Notes: Le Ténor est normalement placé sur la clef de Fa mais chanté a l'octave.

Ici, il est aussi représente (en rouge) sur la clef de sol pour faciliter sa lecture
Les mesures 8 et 9 : modification du tempo.
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Couplets chantés par les Soprani, les 3 autres voix gardant 'harmonisation du refrain, i bouches fermées :
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1.Pas-si-0 Chris-H, con-for -

.. me. O bo-ne JoosU, e-xau-d me

2.Ne per - mit-tas a temess-pa-ra-n. Ab hos-te ma-li-gnode-fen - de me.
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HeT T2 Messe « Peuples de la terre »
Musigue : J.P. Lécot

Comme un carillon
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“Prenez, et buvez-en tous,
car ceci est la coupa de mon sang,
le sang de I"Ailiance nouvelle et dternelle,
qui sera versé
pour vous et pour fa multitude
on rémission des péchés.
Vous farez cela,
en mémoire de moi.”
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Ag neau de Dieu Musique: Anne-Marie HUE

Strophes
?Ahm Ré Do Sim Mim Do
_4_5 s L | o ey .
A ———1— — ! e I I [ : | —— .
WSy e e

1- A - gneau de Dieu, vain- queur du pé- - ché, a-gneau im- mo-1é qui
2- A - gneau de Dieu, mort sur u- ne croix, a-gneausans pé-ché ve
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Nous t'avons reconnu Seignheur
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1.Nous ta-vons re - con - nu Sei-gneur, a la frac-tion du pain,
2.Tu as dit: "Vous fe - rez ce - la en mé-moi - re de  moi"
3.Nous ve-nons ta - do - rer, Sei-gneur, en par-ta-geant le pain,
4. Par [I'Es-prit, ap - prends - nous Sei-gneur, a con-tem - pler ton Corps,
5. Nous voi - ci af - fa - més, Sei-gneur, tout pe-tits de - vant toi,
6. Joie sur terre et  joie dans le ciel, en ftoi tout res - plen - dit!
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1.no - tre coeur est tout brd-lant quand nous ve - nons jus - qu'a toi, for - ti -
2. Pain et vin sont con-sa-crés en si - gne de ton Sa - lut ils nous
3.no - tre roi, no - tre pas-teur, Jé - sus no - tre Ré-demp-teur! Tu dé
4. tu es la, vrai - ment pré-sent en ta sainte Eu - cha - ris - tie. Tu te
5. Sous nos yeux tu mul - ti - plies le pain qui don - ne la vie. Tu tes
6. Pour que I'hom-me  soit fait Dieu, le Fils j pris no - tre chair. Al - Ié -
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1. fie no - tre foi; o] Christ, en cet - te com-mu - nion,
2.don - nent ta vie, 0 Christ, en cet - te com-mu - nion :
3.cou - vres ta gloire, & Christ, en cet - te com-mu - nion,
4. livres en nos mains, 0 Christ, en cet - te com-mu - nion,
5. fais nour - ri - ture, o] Christ, en cet - te com-mu - nion,
6. gres - se des saints, 0 Christ, en cet - te com-mu - nion,
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1.fais de nous un seul corps, u - ni en un seul es - prit!
2.comps i - wvre, sang ver - sé pour nous sau-ver du pé - che.
3.0u - vre - nous le che - min, re - ¢ois nous au -prées de toi.
4. Mon Sei - gneur et  mon Dieu, Jé - sus ma vie et ma joie!
5. con - duis - nous au bon - heur pro - mis a tes ser-vi - teurs.
6. En  nos cceurs tu des - cends, pour viv,.e @ ja-mais en nous.
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SALVE REGINA

Harmonisation abbaye de SOLESME

Salve Regina

Sal. ve Re. gi. na, * Ma_ ter mi. se. ri. cor. di. ae: Vi. ta, dul. cé. do
b R G G O b
- o | 2 T B

1
1N
Y
)
7

T
i
e

’
1
T
—~—

|
: C=
I

™ |
——

il

! =
|

| | ¥
T

et spes nos.tra,sal. ve. Ad te cla.mamus, éx.su.les, fi. li. i Hé.vae. Ad te su. spi.rAmus,
L k I 1§ —
—:i:. . = ] o

P = — T 7

, L | 1 J=] | 1 Clly e
s L3114 - & — — > < i N1 ! =
— " — T, — s e
o T [ VT T or

ge.mén_tes ct flén_tes

in hac la. cri. ma_rum val.le.

E. ia er. go, Ad.vo. ca. ta nos.tra,
kT ke L \ kf k A\

fu L A
)’ )

IAY

h s = . 4
7 R L}

i
¥ 1. | ¥
)]

aY a

‘r‘

L JL

s

: T
1 g — T — =T = od 1
T | | | r | | I l
il. los tii. os mi. se. ri. cor.des 6. cu.los ad nos con.vér. te. Et Jé. sum, be.ne dictum fri.
4 k A L | [ | Nooh L3
i 1N IR i | 4 1Y j \ NN | L 1 LI
\ Y Y Nk L
7 1 ) ™ — /
L
——f— rF [P —1
. he ) ] S N B T -
=z = f = 1‘ F = e :
v | | | 1 l v |
ctum vén_tris ti. i, nd. bis posthoc ex. si. li. um o.stén. de. 0 clé.  mens:
i M N
) L L} i \ ék L/ L . __rq fn
| !
D), | of

|' J
=T ’L —r m 3 = »
— : ' : 1 1 T l
0 pi- a O/\ dal. cis Vir. go Ma. ri. a.
sl
- H ; ; - .
: s =4 N ,ig-:l S . —— =
: T |—T L7 f—Lrz
N l [ | { | | ; l |
=
T 1 1 7 | 7 r 7



7 ) _58 Livret CHORALE
uay  Aoawimees y'€todes | VA4 ep 67
o b lan n S Simfot U L R
T ' L} ] ' ] ';"L.; )
o 'Lo—l—r' ' ' :
© Nowt wlems 0 b NoteDoom  Maeri Ve Sin - kg duoe k ook
Sl Wi Lan M w1 SJ?— Mo ln S M
! I Y Mo, S W— '
| T ! ’ [ 1 74} ) lls—;?i
v — ' v
oou-roniée dé-tol « les, la fune estsous s pas,  en wof nous et don mée—— Im - e du Selit
COUPLETS
" R Min mp SuLSi
- —— 3 o o s : : 1 #‘
T — - = S S
IMacre, E - venuvelole o joede— mSe-per Tom fn . 0 missm. e

Lo &t ot fiedi-le mire wopied— de lo oix SO0« flens ROUt— & < é - it « ¢¢ o
plos bt que tous fes An - ges, pls

JQuelde  firm la joie GE.ve lors - que to—
(0 Vergeim - mo-cu-lie—  pré « sorovie—

¢ man-iee
o pé- ché

Sl e

Nim

o lon me—en fon coms— n

Jmy

{

;fH:E'—vL =

1,

|

ro—c-o-—o:':o—bi-—

LR « o8 ke Swevewr P
dgar<de mo - e foi Du
haut que les— v ey Bt
den - tres doms—  les s Em -

M

quelle este o « e  joie,——
por « feg— dans [t gloi + re

—

O 00— S0 0U- e - k5 o poreis— du jar - dmn
o B de ton Fllbe—

oo pui— sé pour mous
dou-ce Vier - go Ma-nme
sainele Rl - me ds  cleuy

Muin

™ T

s 0 !
SE=S==

-

-

e che - min ;
samg ver - gé
per e i a
cuell e+ ras,

LGui - de - nows—
Meaw o l—
ide con-tim
4 nows  a¢

-4

« 1,
«

Vie.
Dien,



